
EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR CONSULTATION 

ULTÉRIEURE.

ES_IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
PT_IMPORTANTE, RETER PARA REFERÊNCIA FUTURA: LEIA ATENTAMENTE.

DE_WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT _ IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.
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A  2 B  2 C  1

D  1 E  2

F  1 G  1

I  2

H  2

J  1 K  2

E1  4

L  2 M  1 N  1 N1  1
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O  1 P  2

Q  2 R  2

S  2 T  4

U  4

X  4

Y  2

AA BB  1

M6 15

M8  6

M6 15

M8  6

M6 15

M8  6

Z

W

V

M6  1

M8  1

EN_Do not confuse similar screws.Do not tighten bolts fully until all parts are 
connected!
FR_Ne pas confondre des vis similaires.Ne serrez pas les boulons à fond tant que 
toutes les pièces ne sont pas connectées!
ES_No confunda tornillos similares.No apriete los tornillos completamente hasta que 
todas las partes están conectadas!
DE_Verwechseln Sie ähnliche Schrauben nicht.Ziehen Sie die Schrauben erst fest an, 
wenn alle Teile verbunden sind!
IT_Non confondere le viti simili.non serrare completamente i bulloni fino a tutte le parti 
non sono ancora collegate!

NOTE
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EN_The cushion must be secured before 
use and must not be moved out of the way 
during use.
FR_Le coussin doit être fixé avant 
l'utilisation et ne doit pas être déplacé 
pendant l'utilisation.
ES_Debe fijar el cojín adecuadamente 
antes de su uso, y no debe moverlo del 
asiento durante el uso.
DE_Das Kissen muss vor der Verwendung 
gesichert werden und darf während der 
Verwendung nicht aus dem Weg geräumt 
werden.
IT_Prima dell'utilizzo, il cuscino del sedile 
deve essere fissato. Durante l'uso, non 
rimuovere il cuscino del sedile.
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EN_Tip: The snap position is centered
FR_Conseil : La position de l'accroche 
est centrée
ES_Consejo: La posición de ajuste 
está centrada
DE_Tipp: Die Fangposition ist zentriert
IT_Suggerimento: la posizione di 
scatto è centrata

D
one
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